
Прошло две недели с того момента, когда Элейс Ригрем отсоединился от армии своего
хозяина. Сейчас ночь, на которой генерал, после своей речи, зашёл в свой шатёр и сразу
бухнулся на свой диван, который был отдан в качестве дани королём Мон-де-Лона. Сам Элейс
был человеком чести. Он был готов сражаться до самого конца, даже если его прижали к
стенке или ввели в тупик. Но все те, кто это делал, были разгромлены его умом, который хоть и
не был на уровне гроссмейстера, но точно что-то знал про военную тактику.

Так же он был слегка алчным человеком. За это он заработал прозвище – Элейс Гроссесвиль
(на Мон-де-Лонском: Ублюдок Элейс). Хоть ему это и не нравилось, но его хозяин явно не дал
устроить ему резню. Хотя он очень хотел.

Он был крупного телосложения. Его доспехи блистали и были лучшими в его армии, что у
армий его хозяина.

И сейчас, лёжа на королевском диване в своих доспехах, которые он тоже отобрал от короля,
думал про поход к гоблинам чуть севернее Гессена. Его хозяин сделал его генералом не просто
так. Ведь вся остальная армия пошла именно за хозяином, а его тысяча человек, были даны
для того, чтобы напугать гоблинов и заставить их отдать дань.

Но Элейс понимал, что гоблинам нечем платить. И единственное, что вызвало его широкую,
злодейскую улыбку, это геноцид, который он любил делать с такими маленькими деревушками.
Так бы он и дальше летал в облаках, но к нему в шатёр зашёл солдат и сказал:

— Генерал! К вам гости. Велите пускать?

Элейс приподнялся и сел во властную позу.

— Гони его сюда, — сказал Элейс своим грубым и басистым голосом.

Солдат вышел, и вместо него в шатёр зашёл дворянин. Что удивило Элейса. Дворянин был одет
в зелёные стильные одеяния, но лица Элейс не увидел. На нём был капюшон и маска,
закрывающая всё лицо.

— Приветствую вас, генерал Элейс Ригрем, — поприветствовался молодым голосом дворянин и
поклонился.

— И вам, — кивнул головой генерал, — прошу вас, представьтесь.

— Имя моё никому не дано узнать, но что точно я вам хочу сказать, так это то, что лучше
обойти деревню ту, на которую вы хотите завтра напасть.

— Это почему же? Сомневаешься в моей силе?

— Вовсе нет, — помахал руками дворянин. — Я хочу просто предупредить, что они готовы к
вам.

Элейс громко засмеялся.

— Ты думаешь, что сможешь меня остановить? Жалкий ты глу…

— Раз вы не хотите слушать моих напутствий, то скажите мне одно. Вы хотите, чтобы на место
вас поставили другого человека?

Элейс впервые встречает человека, посмевшим его перебить. Так ещё и угрожает! Генералу



это не понравилось. Он встал и с грозным видом подошёл к дворянину. Тот даже взгляда не
поднял.

— Раз уж ты такой всезнающий, скажи мне, кем меня собираются заменить? — грозно
прошептал Элейс.

— Кто именно, я не знаю, — ответил дворянин, — но что я точно знаю, так это то, что если вы
не пройдёте мимо той деревушки, то потеряете всё, что имели.

Элейс перестал терпеть и схватил обнаглевшего дворянина за шиворот и поднял его.

— Как ты смеешь мне угрожать?! — прорычал он. — Ты, жалкий кусок…

— Не я угрожаю, а ваш хозяин, — сказал дворянин, не поколебавшись.

Его опустили на землю, а сам Элейс стоял в полном шоке от услышанного.

— Постой, это правда? — спросил он, успокоившись.

— То, что ты не выполнишь приказ, то да. Тебя заменят, — ответил дворянин, — а если же
пройдёшь мимо, то тебе ничего не будет.

— Что за ультиматумы? — шокировано спросил Элейс. — Хозяин наш уже совсем из ума
вышел? Меня вывести из игры не так просто! Хотя… раз уж так говорит хозяин, то я выполню
его приказ. А что насчёт тебя, идиот, лучше сначала скажи, что ты от хозяина, а потом уже
говори. Понял? Передай хозяину, что я выполню его приказ. Свободен.

— Прощайте, генерал Элейс, — произнёс дворянин, — да прибудет с вами Бог.

Он вышел из генеральского шатра. Элейс был очень не доволен, но и обходить деревню он не
собирался. Даже если ему приказал сам хозяин, он пойдёт туда, где можно будет сразиться.

И завтра он возглавит свою армию и пойдёт на маленькую деревню, которая ничем не
защищена и будет уничтожена Элейсом с его злобной улыбкой и дьявольским смехом.

***

Настал завтрашний день. Как ни странно, на небе всё заволокло огромными серыми тучами, но
грозы или дождя не предвещало. По крайней мере в ближайшее время. Элейс и его войско уже
подходило к деревне через густой лес. Скоро они уже прибудут и начнут требовать дань.

Но тут послышался треск веток, и перед Элейсом упало примерно сорок человек. А упали они в
яму, которая была в длину около пяти метров и с длинными деревянными кольями.
Принюхавшись, генерал учуял навоз. Ими же и были обмазаны колья. Все те, кто упали, не
выжили.

— Поторапливаемся! — выкрикнул приказ Элейс и направился в обход ямы.

И снова треск и снова крики. Обернувшись, генерал заметил, что упали ещё человек тридцать.
Его это напугало. Кто посмел соорудить такие смертельные ловушки в этой деревне?

Вскоре Элейс заметил, что на дорогах земля была немного другого цвета, а значит её недавно
копали. Он приказал обходить эту землю, чтобы не умереть. С трудом добравшись до деревни,
Элейс почувствовал что-то странное. Было очень тихо. Никто не вышел из землянок на встречу



с ним. Зарычав, генерал приказал обыскать дома, что солдаты поспешили выполнить приказ.

Подождав двадцать минут, к Элейсу прибежал солдат и доложил:

— Генерал, в домах ничего нет! Ни еды, ни золота, ни воды.

— Тогда сжечь всё! — приказал грозно и яростно Элейс.

Загорелись факела, загорелись дома. Это единственное, что утешало генерала. Всё его войско
стояло в деревне и ждало приказа.

— Идём наверх! — приказал Элейс. — Скажем этому тупому вождю, что не на того собрался
напасть. Бегом!

Большинство побежали, но Элейс остался позади. Он знал, что там ловушки и решил таким,
нечеловечным, способом проверить их. И он угадал. Все те человек пятьдесят, были убиты тут
же, с луков.

Элейс очень сильно испугался. Он прокричал, чтобы все начали отступать к выходу, но когда
они уже собрались выходить, ни них тут же выскочили гоблины с длинными копьями и
принялись истреблять численность армий. Вскоре появились так же и со стороны холма. Ещё
подключились множество лучников, которые начали обстреливать всю армию своими
стрелами. Генерал взял свой щит и принялся защищаться от стрел. Они взяли их в окружение.

Копейщики, которые стояли в три ряда друг за другом, стремительно сужали круг. И тут, как
назло, услышал одну лошадь и обратил свой взгляд на выход из деревни. Там прискакал
человек, у которого были длинные голубые волосы и одет был в военную форму, но Элейс не
помнил, у кого такая была. А посмотрев в его глаза, он всё понял. Он понял, к кому попал в
ловушку.

Этот человек… был хитёр и холоден. Он точно его живым не отпустит.

— Слушайте сюда, мы сейчас прорвёмся через ворота и ускачем от сюда. Давайте, навались!

Вся армия каким-то чудом услышала его и начала наступление в сторону выхода. И посмотрев
на этого человека, который уже достал меч, Элейс думал, что тот будет пятиться в страхе от
такого напора.

Но он только наоборот, улыбнулся. Взмахнув мечом, он приказал своим увеличить темп. А сам
встал на дыбы и, взяв разбег, перепрыгнул через все три ряда гоблинов и прирезал двух
человек. И внезапно, он набросился на Элейса.

Элейс не дрогнул и достал свой меч. Затычка этого глупца, как он думал, не сможет пробить
его доспех, поэтому поскакал навстречу. Они начали быстро сближаться друг с другом. И оба
пронзили друг друга мечами. Один проткнул, другой резанул в бок.

Чувствуя боль, Элейс посмотрел на пацана, которого он, как ему казалось, ранил в бок. На
сильное удивление, пацан сидел и как будто бы не реагировал на боль. А из его раны не
вытекала кровь. Тот повернулся и улыбнулся издевательской улыбкой

Но в этот момент Элейс увидел, как слабеет сила на стороне горы, и прокричал из последних
сил:



— На гору! Быстрей, быстрей!

Вся его армия вновь последовала за ним. Успешно прорвав оборону, они прорвались дальше,
убив парочку гоблинов напоследок. Там то Элейс и думал переждать. Ведь там ничего не
занято этими погаными гоблинами, а значит можно легко обосноваться на время.

Прибыв на место, Элейс приказал разбить оборону всех домов. Но этому точно не суждено
было сбыться, так как и здесь не было провизий. И к тому же, не было такого места, где можно
было бы долго обороняться. Генерал был на стрессе. Ведь его никто не мог одолеть или так
просто завести в ловушку. Но этот… пацан! Он ему всё и испортил!

***

Прошло полдня. Солнце начало уходило за горизонт. Все сидели молча и не понимали, что им
делать дальше. Разведка, которую сформировал Элейс, сказала, что их полностью окружили.
Но Элейса это не добило, и он верил, что вырвется из окружения! Сидя и думая на одном из
ящиков, вдруг кто-то окликает:

— Народ! Их главарь идёт!

Посмотрев в сторону дороги, Элейс вновь увидел этого парня. Его самодовольная улыбка
бесила генерала, но сейчас нужно держать себя в руках. Парень принёс с собой ящик, на
который он сел и принялся осматривать всё войско.

И тут он говорит:

— Ну что? Теснитесь в этих домиках? Не долго вам осталось.

Все было подготовились к бою, в том числе и сам Элейс, но парень поднял руки и сказал:

— Полегче! Сегодня бойня была очень серьёзной, не стоит перенапрягаться.

Его слова звучали настолько убедительно и спокойно, что хотелось ему полностью поверить.
Но только генерал знал, что это уловка.

— Поэтому я предлагаю выбор. Вы сдаётесь и переходите под моё начинающее правление или
же вас всех перебьют, как скот на мясо. Выбор за вами, а я, пожалуй, посижу здесь и подожду
столько сколько нужно.

Элейс долго смотрел на этого парня. Его улыбка не сходила, и генерал начал злиться. В его
голове была одна мысль – его наглая ухмылка. Как будто бы он всё предвидит, все действия,
которые сделает генерал. Вскоре Элейсу надоело смотреть на морду парня и, встав с коробки,
подошёл к парню вплотную. Тот, не вставая, ответил:

— Решили?

— Да, и мы не сдадимся, жалкий выскочка! — гневно и грубо ответил Элейс.

Парень закрыл глаза и, не убирая со своего лица улыбки, легонько вздохнул и сказал, в
придачу размахнув руками в стороны:

— Как жаль. А ведь такое выгодное предложение было… Хорошо. Раз вы выбрали смерть, то
так тому и быть. Каждого из вас перебью.



Он встал, развернулся и ушёл вниз по дороге. Элейсу долго будет приходить в голову улыбка,
которую он больше никогда не забудет. Но в армии пошли нехорошие разговоры. Среди них
были слова о предложении сдаться или о том, что им делать дальше. Элейс на столько сильно
прокричал от гнева, что все тут же умолкли.

Он пошёл в дом вождя, чтобы переночевать. Зайдя внутрь, он лёг на подготовленный пол,
котором чувствовал расслабление. Даже в доспехах он чувствовал себя не так дурно, как в бою
с этим… ублюдком голубоволосым. С такими мыслями он лёг спать, не подозревая, что до сих
пор был в опасности…

***

— Великий, вы уверены в том, что они сдадутся? Их же всё ещё больше, — спросил Мриби.

— Не совсем. Скорее всего, они решат контратаковать в лес, где у нас слишком мало солдат. И
где в основном лучники сидят.

Я был уверен, что после той бойни, что я им подготовил, они точно выйдут как миленькие. Но
их генерал такой тупоголовый тупица, что слов нет! Предложил очень даже выгодное условие,
а он на те, отказал так ещё и наорал на оба уха. Хоть я и слизь, но уши мои человеческие, что
делает их автоматом хрупкими.

Идя на лошади и в окружении гоблинов с копьями, я гордо поднимался к армии Элейса.
Поднявшись, я увидел стоявшую армию, которая явно поубавилась. Но она представляет собой
угрозу, которая может напасть в любой момент. А мои гоблины, не люди, поэтому у них
быстрее заканчиваются силы.

Приказав остаться на месте, я подошёл ближе. Осмотрев, я увидел в их стойках решимость
драться до конца. Выбора не было. Я уже было поднял руку для команды лучникам, как тут
что-то прилетает из глубины войска.

Это была отрубленная голова Элейса. Я испугался, так же как и моя лошадь. Лошадь я
удержал, но в отличие от неё, я не смог удержать себя. Они убили своего генерала!

— Что это такое? — воскликнул я. — Зачем вы убили его?!

Из толпы послышалось:

— Он хотел всех нас перебить, но мы не королевские солдаты, мы – наёмники и у нас есть
семьи!

Все начали хором поддакивать и началась неразбериха. Повернувшись к гоблинам, я помахал
рукой одному, и тот подбежал ко мне.

— Сообщи всем, чтобы стояли наготове до тех пор, пока я не отдам приказ.

— Слушаюсь, Великий.

"Эх… Великий… Так стоп. Как то очень быстро происходят события. Как-то не так я
планировал становиться главным. Да и к тому же… эх, ладно, потом подумаю над этим."

Посмотрев на эту толпу, я придумал, что сказать.

— Тогда я бы хотел вашего внимания, наёмники! — прокричал я. — Если же вы хотите увидеть



свои семьи, то присоединяйтесь ко мне, и я отпущу вас к семьям! А если же вы хотите и
дальше сражаться и умереть, то я это сделаю быстро. Выбор ваш.

Всё войско начало перешептываться между собой, обсуждая дальнейшие события. И вот,
спустя десять минут, они все разом выкинули свои мечи и копья. Что означало их
капитуляцию.

Я, обрадованный своей первой победой, с улыбкой выкрикнул:

— Да здравствуют ваши семьи, наёмники, сегодня вы сохранили ваши жизни для воспитания
будущего поколения!

Мои гоблины тоже начали ликовать, лучники сползать с деревьев, а копейщики выходить из
кустов.

— Мы победили! Ура! — хором выкрикивало моё войско.

И я не мог не разделить с ними радости. Поэтому сразу поскакал ближе к армии,
называвшимися "наёмниками". Проскакав до середины всей толпы, я начал свою новую речь.

— Друзья. Я понимаю вашу тягу к семьям или родным землям, но мне нужна ваша помощь. Да,
я знаю, золота для оплаты у меня нет, но у меня есть кое-что получше золота. Бесплатные
дома и служба на меня, вашему правителю.

— Но что если мы не захотим, убьёшь нас? — спросил один из толпы.

— Нет, просто отпущу на все четыре стороны, но уже с покалеченными ногами и руками, —
сказал я, дав недвусмысленный намёк.

Они все поняли, что без оружия они теперь никто, а каменные орудия в их ситуаций –
отличный аргумент. Поэтому уже другой спросил последний вопрос:

— Как вас звать, государь?

Я думаю, время пришло. Гордо выпятив грудь, достав меч для лучшего эффекта и на дыбы, я
прокричал:

— Моё имя Римураса Унвентер! Я ваш повелитель!

— Я ваш Кайзер!

Толпа радостно восприняло это, на что я и надеялся. Теперь же мне остался один шаг для
начала новой эры – это город Гессен и образование своей страны!

"Думаю, не плохой старт у меня получился для рядового работяги с завода. Хе-хе."

***

— Как интересно… — сказал загадочный молодой голос. — Это точно рядовой монстр,
умеющий копировать формы других существ?

В полной тьме комнате сидел эльф. На нём было белое, очень дорогое, можно было сказать,
королевское одеяние. Он сидел на троне и смотрел в шар, который показывал радостного
Римурасу, которого обнимают сотни его гоблинов.



— Да, ваше высочество, — ответил ему мудрый голос перед ним, — эту слизь не стоит
недооценивать. Мы с вами видели, на что она способна.

— Против нас, друг мой, она бесполезна. Восемьсот с лишним наёмников и примерно триста
гоблинов с каменными копьями мне не помеха. Не будь пессимистом.

— Я и не был бы им, если бы тысячная армия не проиграла гоблинам. Я предупреждал их
генерала об этом, но он не послушал моего совета.

— Жаль, но не менее интересно за этим наблюдать. И что за слово такое? Кайзер… Фу,
противно!

— Думаю, стоит дальше следить за их развитием. И самое главное – не дать им развиться до
нашего уровня.

— Я тоже так думаю. А сейчас слушай мой приказ! — сказал главный эльф и встал со своего
трона. — Начни тотальную слежку за этой слизью и следи за каждым её шагом! А так же,
подготовь королевский флот.

— Флот? — недоумённо спросил голос советника. — Зачем он нам?

— Надо с кое-кем повидаться на Западной стороне Центрального Материка.

— Слушаюсь вас, ваше величество.

Послышались шаги и закрытие двери. А эльф сел и посмотрел на шар. Внезапно он злобно
засмеялся, что его смех распространялся эхом очень громко и очень долго по тёмному залу.

— Римураса… Ты будешь моим! Моим лучшим слугой среди всех! — произнёс он и облизал
свои губы языком. — Вот бы… поскорее тебя заполучить…

КОНЕЦ ПЕРВОГО ТОМА.
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